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GYVENAMUJU NAMU MURINIY SIENY TINKO REMONTO DARBY VIESOJO PIRKIMO-

PARDAVIMO SUTARTIS
20/ m. o4 Co Jrane. 10 6b
/
SPECIALIOSIOS SALYGOS
1. Sutarties alys

Perkanciosios orgganizacijos UAB ,,Visagino biistas
pavadinimas
Juridinio asmens kodas 155498117
PVM mokétojo kedas LT554981113
Registruotos buveinés adresas Statybininky g. 24, 31205 Visaginas
Atsiskaitomosios saskaitos numeris | LT44 7300 0100 0261 8264
Banko pavadinimas AB ,,Swedbank“
Banko kodas 73000 :
Perkandiosios organizacijos L. o. direktoriaus pareigas Vytautas Slaustas, veikiantis pagal
atstovas bendrovés jstatus
Toliau — Pirkéjas

Rangoyas UAB ,Telsiy Alpina“
Juridinio asmens kodas 300670199

PVM mokétojo Kodas LT100003119017
Registruotos buveinés adresas Kestutio g, 20, 87120 Telsiai
Atsiskaitomosios sgskaitos numeris LT38 4010 0428 0037 6797
Banko pavadinithas Bankas AR DnB NORD
Banko kodas

40100

Rangovo atstovas i s : L i e e
g Generalinis direktorius Ramiinas Zakareviius, veikiantis pagal

bendroveés jstatus

Toliau — Rangovas

toliau karfu Sioje Darby vieSojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis“, o kiekvienas atskirai —

sudaré §ig Darby vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®.

2. Sutarties dalykas

2.1. Perkami gyvenamyjy namy miiriniy sieny tinko remonto darbai (toliau — Darbai):

Darbai
Prelimi Darby atlikim
Nr. Darby pavadinimas Darby apraSymas Mato vat. narus U atikimo
e 3o terminai
kiekis
1. Gyvenamuyjy namy pagal  pridedama m’ 232 90 kalendoriniy
miiriniy sieny tinko techning  uzduotj dieny nuo sutarties
remonto darbai (Sutarties 1 priedas) isigaliojimo dienos




2.2. Sutartyje numatyti Darbai turi buti atlikti:

Darby atlikimo vieta — Visaginas (tiksliis objekty pavadinimai nurodyti techninéje uzduotyje) (toliau —
Statybviete).

3. Sutarties galiojimas, trukmé ir terminai

3.1 Sutarties galiojimo terminas 120 kalendoriniy  dieny nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos

3.2 Sutarties galiojimo pratesimo terminas (jei taikoma) Sutarties terminas negali bati
pratgstas

3.3 Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas 90 kalendoriniy dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos

3.4 Rangova sutartiniy jsipareigojimy vykdymo termino Rangovo sutartiniy jsipareigojimy

pratesimas, esant nenumatytoms aplinkybéms vykdymo terminas negali biiti

prategstas

4. Sutarties kaina ir mokéjimo salygos

4.1. Si Sutartis yra fiksuoto jkainio (Pirkéjas Darbus uzsako pagal poreikj ir apmoka tik uz faktiskai
jvykdytus darbus).

Sutarties jkainis:

Eil. | Pirkimo objektas Mato vie- | | vieneto kaina Eur | Preliminarus Preliminari Su-
Nr. netas be PVM kiekis tarties kaina Eur
be PVM
(4*5)
1 2 3 4 5 6
1. | Gyvenamujy namy | m’ 73,97 232 17 161,04
miriniy sieny tinko remon-
tas
PVM (21 %) kaina Eur: | 3 603,82
Preliminari Sutarties kaina Eur su PVM | 20 764,86

Kiekis gali kisti +/- 30. Minimali sutarties kaina, jvertinus maksimaly kiekio pokytj (sumaZéjimg) —
14 535,40 Eur su PVM. Maksimali sutarties kaina, jvertinus maksimaly kiekio pokytj (padidéjima)
—26 994,32 [Cur su PVM.

4.2. Avansinis mokéjimas Rangovui nemokamas. Pirkéjas uz Darbus Rangovui sumoka per 30
kalendoriniy dieny nuo abiejy Saliy suderinto Darby perdavimo—priémimo akto pasira§ymo ir nuo sgskaitos
faktiros uz laiku ir tinkamai atliktus Darbus gavimo dienos. Gali buti naudojama Sios Sutarties priede
pateikta Darby perdavimo—priémimo akto fcrma. Sgskaita faktara turi biiti pateikta ne véliau nei iki kito
ataskaitinio ménesio, einancic po Darby atlikimo, 10 dienos, naudojantis informacinés sistemos
wE.saskaita® priemonémis.

4.3. Sutartyje numatytas Darby jkainis (toliau jkainis arba kaina), numatyta Rangovo Pasiiilyme
(Sutarties 2 priedas), negali buti keiCiama visg Sutarties galiojimo laikotarpj, i$skyrus Sioje Sutartyje
numatytus atvejus.

4.4, Jei Sutarties vykdymo laikotarpiu pasikeidia (padidéja ar sumazéja) PVM tarifas, Darby kaina,
nurodyta Rangovo Pasiiilyme, atitinkamai perskai¢iuojama taikant naujg PVM tarifg. Darby kaina,
perskaiCiuojama taikant nauja PVM tarifa, pradedama taikyti nuo jstatymo, pakei¢ian¢io PVM tarifo dydj,



jsigaliojimo dienos. Sutarties kainos perskai¢iavimas gali buti nejforminamas atskiru raSytiniu Saliy
susitarimu, tokiu atveju pakeitimai nurodomi PVM saskaitoje faktiiroje.

4.5. ] Sutarties kaing turi buti jskai¢iuota Darby ir medziagy kaina, visos iSlaidos ir mokesciai.
Rangovas j Sutarties kaing privalo jskai¢iuoti visas su Darby atlikimu susijusias iSlaidas, jskaitant, bet
neapsiribojant:

a)  transporto iSlaidas (pvz.. Rangovo atstovy kelionés j Pirkéjo buveinés ir/ar Statybvietés vieta
iSlaidas);

b)  visas su dokumenty, numatyty Techninéje uzduotyje (jei ji rengiama) arba Sutarties
specialiyjy salygy 2.1 punkte arba atskirame priede, rengimu, vertimu (jei reikalaujama) ir pateikimu
susijusias islaidas;

c) apriipinimo jrankiais, reikalingais Darbams atlikti, i$laidas;

d)  Kkitas susijusias iSlaidas.

5. Prievoliy jvykdymo wztikrinimas ir Saliy atsakomybé

5.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas netesybomis (bauda ir/arba delspinigiais):

5.1.1. Rangovas Pirkéjui pareikalavus moka Pirkéjui 10 procenty nuo Sutarties kainos su PVM dydZio
baudg dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo;

5.1.2. Delspinigiy dydis yra 0,03 proc. nuo laiku neatlikty Darby vertés ir 0,03 proc. nuo laiku
neapmokétos sumos. Delspinigiy mokéjimo salygos nustatytos Sutarties salygose. Delspinigiy sumokéjimas
neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti ioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

6. Susirainéjimas

~ Pirkéjas Rangovas
Asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdymg ir Asmuo, atsakingas uz Sutarties
sutarties bei pakeitimy paskelbimg vykdyma
Vardai, Uz sutarties vykdyma — Ceslovas Mik3ys Pranas Gircys
pavardeés Uz sutarties ir pakeitimy paskelbimg — Edita
| Noreikiene
1 P e R A T .
Adresas w: Statybininky g. 24, 31205 Visaginas Kestutio g. 20, 87120 TelSiai
Telefonas 114370 386 72260 +370 646 28181
El. pastas natalja.zabolotnaja@yvisaginobustas.lt telsiualpina@gmail.com

7. Sutarties jsigaliojimas

7.1. Sutarties jsigaliojimo data laikoma sutarties pasiraSymo diena. Jei Salys pasiraSo skirtingu
metu, Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios $alies paraso data. Sutarties vykdymo laikotarpis
prasideda Sutarties jsigaliojimo dieng ir galioja iki visisko joje numatyty sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
(tiksluis terminai pateikti Sutartics 3 punkte).

7.2. Sutartis gali buti pradéta vykdyti tik po to, kai Rangovas rastu pateikia Pirkéjui informacija
apie pasitelktus ir/ar planuojamus pasitelkti subrangovus Sutarties salygose nustatyta tvarka.

8. Rangovo teisés ir pareigos

8.1. Rangovas jsipareigoja tinkamai vykdyti Sutart;, nustatytu terminu atlikti Darbus Pirkéjui
pagal Sutarties, Pasitilymo, Techninés uzduoties (jei ji rengiama) salygas ir Pirkéjo pateiktus uZsakymus uz
ne didesne nei Sioje Sutartyje nurodyta Darby kaina, vvkdyti kitus Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, savo
rizika bei pajégumais kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Darby atlikima



pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktikg, panaudodamas visus
reikiamus jgudzius, Zinias;

8.2. Rangovas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus
bitinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazymejimus ar kitokius dokumentus, leidziangius uZzsiimti $ioje
Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis;

8.3. Rangovo personalas turi biti kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirtj atitinkamy Darby
vykdymui. Pirkéjas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personala ar Subrangova, kuris
nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia
grésme saugai, syeikatai arba aplinkos apsaugai;

8.4. Rangovas yra atsakingas uz visus savo veiksmus ir statybos darby metody tinkamumag,
patikimumg bei darby saugg visy Darby vykdymo laikotarpiu;

8.5. Rangovas jsipareigoja nedelsdamas rastu informuoti Pirkéja apie bet kurias aplinkybes, kurios
trukdo ar gali sutrukdyti Rangovui tinkamai atlikti ar uzbaigti Darbus nustatytais terminais;

8.6. Rangovas privalo apsaugoti Pirkéjo turtg nuo nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo, galinéiy
atsirasti dél Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy biitiny atsargumo priemoniy,
kad Rangovo jrengimai ir personalas biity tik Statybvietéje ar kitose patalpose/vietose, kurias Pirkéjas
suteikia Rangovui kaip patalpas/vietg persirengimui, sandéliavimui ar administracinéms reikméms;

8.7. Vykdydamas Darbus Rangovas privalo:
a) sayo sgskaita pasalinti i$ Statybvietés visas statybines atliekas ir Siuksles;
b) sandeélivoti arba igvezti perteklines medZiagas ir nereikalingus Rangovo jrengimus;

¢) valytl ir priziureti paekimo | Statybviete kelius ir aplinkg nuo Siuk$liy ar kity teraly
atsirandanciy del Rangovo veiksmy. Statybvieté ir visos tokios patekimui j Statybviete naudojamos patalpos
bei keliai turi Buti saugis, paZenklinti ispejamaisiais Zzenklais ir nekelti pavojaus Pirkéjo personalui ir
tretiesiems asmenims. Rangovas turi buti atsakingas uz bet kokj $iu patalpy ar keliy remonta, kurio gali
prireikti dél Rangovo veiksmu:

8.8. Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo salygoms tinkamg jrangg ir
medziagas pagal|Techningje uzduotyje nurodytus reikalavimus;

8.9. Rangovas jsipareigoia po Darbu atlikimo nedelsdamas perleisti nuosavybés teis¢ | Darby
rezultata, jeigu toks sukuriamas, Pirkejut;

8.10. Rangovas jsipareigoja uztikrinti is Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties
vykdymu susijusjos informacijos konfidencialumg bei apsauga.

8.11. Réngovas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto pra§ymo gavimo
dienos pateikti i5samisg Darby atlikimo ataskaita, nurodant, kokie Darbai buvo atlikti, iSskiriant konkregias
Darby kainos sugétines dalis bei peteiliant papildoma su Darby atlikimu susijusig informacijg apie patirtas
iSlaidas ir t. t.;

8.12. Rgngovas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo
laikotarpj Rangavo darbuotojai turcty reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, reikalingas norint atlikti Darbus;

8.13. angovas jsipareigoja laikytic visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir Kity teisés
akty nuostaty ir|uztikeinti, kad jo derbuotojai jy laikytysi. Rangovas garantuoja Pirkéjui ar trediajai Saliai
nuostoliy atlyginima, jei Rangovas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to
biity pateikti kokiie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;



8.14. R:iingovas jsipareigoja tinkamar vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, Techningje

uzduotyje (jei ji tengiama), Pasiiilyme ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose;
\

8.15. Rajmgovas turi teise gauti apmokéjima uz atliktus darbus su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ig
Sutartj; |
i

8.16. Réngovas turi ir kitas $ios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas

. . .
teises Ir pareigas,

9. Pirkéjo teisés ir pareigos

9.1. P fkéjas Isipareigoja moketi sumg apskaiciuota pagal Sutarties jkainius uz tinkamai atliktus
Darbus pagal §ios Sutarties ir Pasiiilymo salygas;

9.2. Pirkejas turi teisg bet kuriuo metu tikrinti Darby eiga ir kokybe, Rangovo tiekiamy medZiagy
kokybeg, medziagy naudojima, o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties salygu, bloginan¢ius Darby rezultato
kokybe. ar kitus trukumus, nedelsiant apie tai pranesti Rangovui ir reikalauti iStaisyti paZeidimus. Jeigu
Darbo atlikimo metu paaiskéia, kad Darbas nebus tinkamai atliktas, Pirkéjas turi teis¢ nustatyti Rangovui
protingg terming trikumans pasalint, o jeigu Rangovas per nustatytg terming Sio reikalavimo nejvykdo —
nutraukti Sutartj|ir reikalauti atlyginti nuostolius;

9.3. Pirikéjas sipareigoja priimti Rangovo atliktus darbus, jei jie atitinka Sios Sutarties nustatytus ir
Darbams tail;om‘us kitus kokybés reikalavimus;

9.4. Pirkéjas turi teise sustabdyti mokejimus pagal Sia Sutartj, jei Rangovas nevykdo ar netinkamai
vykdo savo prisﬁfimtus jsipareigojimus, Pirkéjur reikalaujant nepasalina Darby trukumy ar bet kokiais kitais
pagristais atvejaﬁs, kai Rangovas pazeidzia Sia Sutartj;

|
9.5. Pirkejas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas
teises ir pareigas,

10. Saliu atsalomvybé
‘\

10.1. Pirkéjas gali pries tai rastu jspejes Rangovg ir be atskiro Rangovo sutikimo i$skaiciuoti
delspinigiy sumg i$ Rangovui mokétiny sumu.
10.2. Pirkéjui per Sutarties specialiyjy salvgy 4.2 punkte nustatyta terming veéluojant atlikti

mokeéjimus Rangovui Sicje Sutartyje numatytais terminais uz tinkamai Rangovo atliktus Darbus, Rangovui

pareikalavus Pirkéjas moka Rangovui Sutarties specialiyjy salygy 5.1 punkte nustatyto dydzio delspinigius
| . .

uz kiekvieng uzdelsty dieng nuo laiku neapmokétos sumos.

10.3. J(‘j}l Rangovas ne del Pirkéjo kaltes nustatyiu terminu neatlieka Darby ar jy dalies, Pirkéjas turi
teis¢ be oﬁcial#us ispéjimo ir neapribodamas Kity savo teisiy gynimo buidy pradéti skaiciuoti Sutarties
specialiyjy squéq 5.1 punkte nustatyto dyd7ic delspinigius nuo neatlikty ar netinkamai atlikty Darby ar jy
dalies kainos uZ|kiekvieng termino praleidimo cieng, nevirsijant 10 proc. bendros Sutarties kainos.

10.4. Jei apskaiciuoti delspinigiai virsija 10 proc. bendros Sutarties kainos, Pirkéjas gali prie§ tai
rastu jspejes Raijgova ir be atskiro Rangovo sutikimo:

a) pasinaudoti Sutarties jvvkdymo uztikrinimu (jei taikoma) ir/arba;

b)

itraukti Sutart].
11. Subranga
|
11.1. Shsitarimes, pepal kurj Rangovas dalies [sipareigojimy, numatyty Sioje Sutartyje, vykdymui
pasitelkia trecigjg 5alj (subrangovg), sudarydamas rastiska susitarima, yra laikomas subrangos sutartimi.




1

11.2. Rahgovas gali pasielkti tik tuos subrangovus, kurie numatyti Rangovo Pasiiilyme, i$skyrus
Sutarties salygy [|0.3 punkte numatytus atvejus

11.3. Rangovas, gaves Pirkéjo raSytinj pritarima, gali pakeisti subrangova arba pasitelkti nauja
subrangovg §iaisT§‘atvejais:

11.3.1. ‘ kai Pirkéjas sutartyje nustatytais atvejais papraso Rangovo pakeisti subrangova,

11.3.2. | jei subrangovai netinkamai vykdo savo prisiimtus jsipareigojimus Rangovui;

11.3.3. | jei subrangovai yra nepajégiis arba tampa akivaizdu, kad netrukus taps nepajégiis vykdyti
savo jsipareigomnq Rangovui dél iskeitos bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka,
priverstinio likvidavimo procediiros arba jicms vykdormy analogisky procedtiry;

11.3.4.
Rangovas negal

esant kitoms, nuo Rangovo nepriklausangioms aplinkybéms, kuriy atsakingas ir apdairus
jo numatyti iki Suarties suaarymo.

e

11.4. Rangovas pasiraSydamas Sutart] jsipareigoja Pirkéjui  pranesti visy subrangovy
pavadinimus, pgteikti subrangovy ir jy atstovy kontaktinius duomenis. Jei kartu su graZinama Sutartimi
nebus pateikta ; aoma informacija, Pirkéjas laikys, kad subrangovai pasitelkiami nebus.

11.5. | Rangovas privalo nedelsiant pranesti Pirkgjui apie esamy subrangovy arba jy kontaktiniy
duomeny pasnkammq, taip pat apie naujus subrangovus, Kurivos Rangovas ketina pasitelkti Sutarties
vykdymo metu.

11.6. : L*’..L.-;as pex 10 (.nu nt) darbo dieny nuc prane$imo apie kei¢iamg subrangova gavimo

dienos turi ragty pranedti Rangovui apie savo pritarimg arba nepritarimg subrangovo keitimui, nurodydamas
> I
nepritarimo prigZastis.

11.7. Pirkéjas, gaves informacijy apie subrangovus, juos informuoja apie tiesioginio apmokéjimo
uz jy atliktus darbus, galimybs.

i1.8. Jei subrangovas isreiskia nor4 pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, Rangovas
jsipareigoja sudaryti wiSale sutart tarp jo, Pirkgjo it subrangovo, kurioje bus nustatyta tiesioginio
atsiskaitymo sp sabrangovu tvarka, atsizveigiant | 5i08 Sutartics ir subrangos sutartyje nustatytus
reikalavimus.

11.9. Rangovas atsako uZ subrangovy, jy atstovy ir darbuotojy veiksmus, jsipareigojimy
nevykdymg bej aplaidumg taip, lyg Sivos veiksmus atlikty ar jsipareigojimy nevykdyty ar aplaidus bty jis
pats ar jo atsto‘ ai ar darbuotojai. Tai, kad kuri nors Sutarties dalis bus vykdoma pagal subrangos sutartj bei
kad Pirkéjas sm subrangovais a‘siskaito tiesiogiai, neatleidzia Rangovo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal
Sutartj ir Rangvas lieka atsekingas uz Sutarties ivykdyma.

11.10. Jei Ral’léOde be rastisko ]’Ihﬁb_]O sutikimo sudaro subrangos sutartj su subrangovu, kurio
Rangovas nenyrocé savo pasiiilvme, Pirkéjas turi feise taikyti Sutartyje numatytas sankcijas dél Sutarties
pazeidimo. |

12. Sutarties pakeitimai

12.1; Butarties :;3‘3':, ¢ Sutartics paliod’mo laikotarpiu gali biti keidiamos VieSyjy pirkimy jstatymo
89 straipsnvije nustatytais atvejais
12.2, Sutarties salygy keitimas jforminamas papildomu  susitarimu, kuris tampa neatskiriama

Sutartigs dalimii.

13. Sutarties nutraukimas

13.1. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku abiejy Saliy susitarimu.

13.2. Rangovas turi teise vienadaliskai nutraukti Sutart] tik Pirkejui i§ esmés pazeidus Sig Sutartj.
Apie tokj Sutdrties nutraukima Rangovas rastu pranesa Pirkejui pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny. Sutartj




nutraukus $iuo
pranes§imo api¢

agrindu, Rangovas turi teisg | atlygj uz Pirkéjui tinkamai atliktus Darbus ar jy dalj iki

Sutarties nutraukimg dienos, jei Salys atskiru raSytiniu susitarimu nesusitaria kitaip.

13.3. Pji'kejas turi teise nutraukti $ig Sutartj vienaSaliskai prie$ terming jspéjes Rangova prie$ 5

(penkias) darbo dienas esant bent vienam i§ Zemiau nurodyty pagrindy:

a)  Rangovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus;

b)  Ringovo (subrangovy) vykdomy darby kokybeé i§ esmés netenkina Pirkéjo;

Ity 5 d . 101 . ° € . . ~ . . as @

¢) déi Rangovo vélavimo atlikii darbus, tolimesnis Sutarties vykdymas Pirkéjui praranda
aktualuma;

d i

Sutartiniy jsipa

nepatvirtina, ka

§ﬂkonkreéiq aplinkybiy ampa akivaizdu, kac Rangovas nebepajégs tinkamai ir laiku vykdyti
eigojimy (pvz., Rangovui inicijuota bankroto byla) ir Pirkéjui pareikalavus Rangovas
sugebés toliau tinkamai vykdyti Sutartj;

ngo

(¢

e)  Viesuju pirkimu istatymo 90 straipsnio 1 dalyje nustatytais atvejais;
f) bet kokiais kitais atvejais, kai Rangovas i§ esmés pazeidzia Sig Sutartj.
13.4. Pirkéjas bet kada turi teise vienstaliskai nutraukti Sutartj ir nesant Rangovo kaltés, apie tokj

Sutarties nutran

}

13.5:
dalies verte. Ta
Pirkéjo skola R

13.6.

J

ima praneidamas Rangovui pries 10 (dedimt) kalendoriniy dieny.

¥

Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greitiau patvirtinti laiku atlikty Darby ar jy

pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancia Rangovo skola Pirkéjui ir
govul.

I

i Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Rangovo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar

i§laidos, be atskiro pranesimo Rangovui ir nereikalaujant jo sutikimo, iSieSkomi iSskaiiuojant juos iS

Rangovui moke

iny suiny arba pagal Rangovo pateikta uZtikrinima.

13.7. Sutarj nutraukus dél Rangovo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz laiku atliktus
Darbus, Rangovas neturi teises ; jokiy jo patirty nuostoliy ar zalos kompensacijg.

13.8. lrtames nutraukimas atleidzia Pirkéjg ir Rangova nuo Sutarties vykdymo;

13.9. warties nutraukimas neturi jtakos gindy nagrinéjimo tvarka nustatandiy Sutarties salygy
galiojimui.

14. Nenugal

14.1. Yalis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal 3ia Sutartj nejvykdyma ar
dalini nejvykdyima, jeigu Salis irodo, kad tai ivyko dél nejprastu aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti

ir protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai,

kurie turejo pos
susirémimai, g

aplinkybés, nurp

nenugalimos jé
1996 m. liepos
Lietuvos Resp
majeure) apliy
aplinkybems S
atsakomvbeés u
jsipareigojimy
14.2.
jégos aplinkyb

eikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti
pisrai, potvyniai, kitos stichines nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
Jlinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
bos (force majeurs) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybes
15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi

blikos Vyriausybeés 1997 m. kovo 13 d.

lytos Lietuves Rezpublikes ¢

')
™ }

nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force

ikybes liudijanciy pazymy i¢davimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos

utarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo
; Sutartyje numatyty prisvoliu nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o
ykdymo terminas pratesiamas.

salis, presanti ja

T

atleist nuo ztsekomybeés, privalo pranesti kitai Saliai ra$tu apie nenugalimos
I

w

nedelsdame, bew ne véliau kelo per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar




paaikéjimo, patgikdama jrodymus, kad ji émesi visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty i§laidas ar neigiamas pasckmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo termina.

Prane$imo taip §

14.3. P
atsiradimo mo
Jeigu Salis laiku
patyre del laiku

t reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

grindas atleisti Sali nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
nto arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo praneSimo pateikimo momento.
nei$siundia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai 7ala, kurig $i
epateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

15. Sutarties| dokumenty pirmmwmas

15.1.

w

Specialiosios
Sutarties pri¢
1 priedas — D
2 priedas —
3 priedas —

4 Priedas —
15.2. L
dokumentas tur
atveju jais vado

utartj sudaro $ie eilés tvarka pagal pirmumg iSvardinti dokumentai:
salygos;

dai:

uzduotis:

arby techniné

govo pasiiilymas;

jﬁ\n
arby perdavimo-—-priémimo akto (-y) forma (-0s);

risalés atsiskaitymo sutarties forma.

sikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kita paaiskina. Kiekvienas paskesnis eilés
Yemesne juridine galia nei pries jj nurodytas dokumentas. Neaiskumo ar prieStaravimo

aujamasi Sutarties specialiyjy salygy 15.1 punkte nurodyta eilés tvarka.

16. Kitos

16.3. Ne
trediajai Saliai b

16.4. Visu

numeracija, sus
pakeisti.

ostatos
tartis sudaroma lietuviy kalba.

tis sudaryta dviem vienods juriding galig turindiais egzemplioriais — po viena kiekvienai

iena Salis neturi teises perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal 3ig Sutartj jokiai
b i%ankstinio rastisko kitos Sali

€S 5

utikimo.
5 kitus klansimus. kurie reaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

]
+

| suprasta. Sutarties lapai turi biiti sunumeruoti vientisa
ant susiuvimo nebdty galima j Sutartj jdéti naujy lapy arba juos

riis yra Sutarties Saliy perskaityla, jt

iati taip, kad nenazeidzi

16.6. Esa
darby, kuriy k
stabdymg del
salygos. Darba
Bendra stabdy:
jokie darbai n
darbai atlieka

16.7. Perl

patalpy savini

zemesnei nei +5°C oro temperatiirai, krituliams —
kvbé gali priklausyti nuo gamtiniy salygy, atlikimas turi buti stabdomas. Apie tokj darby
amtiniy salygy Rangovas informuoja Pirkéjg ta pacia darbo diena, kai iSaiSkéjo gamtinés
stabdomi Pirkéje v Ra o sutartam laikotarpiui, kuris jforminamas rastisku susitarimu.
wy dél gamtiniy salygy trukmé negali virsyti 180 kalendoriniy dieny. SustabdZius darbus,
imo. darby vykdymo terminas néra skai¢iuojamas i$ naujo —

t nepalankioms gamtinéms sglygoms —

G i
11

tliekami. Po darby atnaujin
per likusj darby terming.
an¢ioji organizacija veikia kaip administratorius, o sudaromos Sutarties naudos gavéjai yra
ai.



Saliy paragai
Pirkéjo vardu:
UAB ”Visagin:Jrﬁs -
L. e. direktoria slong -
.. Vo 2
S g/ Sutgn,’ms \:;
(paraas) g osme Ty
Vytautas Slausta$ F’ahmoms ; \,;;
(data) g g 92 4 o
AN DR T
Tei i bendruju reibaby shyriaus <_/—
e 2
g k”iJuST rasenko

Rangovo vardu:

UAB ,,Telsiy Alpina“
Direktorius

) ot -

(parasas)
Ramiinas Zakareviéius

(data) 279 -CF. A

K\ VieSujy pirkimy sp

. Edita Z\/or/ezkiw/f :

s

Les)

)

t



,(..(,‘ga.‘...MWWH_WWW%MW et

o

b

Sutarties 1 priedas

L CHNINE SPECIFIKACISA MORINIU SIENY TINKO REMONTO DARBAMS

Prie§ pradgd'wt darbus surasomas apZitiros aktas.
Pasléptx@; darby akto suradymas. Hiems darbams suteikiamas ne mazau kaip desimiies
metu ga?mxtinis laikotarpis.
Adikty E;iurbq Ao surasymas ir sucerinimas su {echnines priezitiros vadybininku,
pﬁdedai?t nandojamy medziagh Kkokybe patvirtinan€ius dokumentus .
Visi darbai turi buti attickami sertifikuotomis medZiagomis.
Statiniy charakteristika:
41 Gyvenamsieji plytinia namai nuo 5 iki 10 auksty.
Darhy apradymas:
6.1, pastaty muriniy sieny nukapojimas nuo suirusiy plyng .
6;-2. pastatn goriniy pavickiu gruptavimas |

6.3. pastaty idoriniy tinkuojariy pavirdiy angokraitiy kampy papildomai sutvirtinimas
amuojantio tinkietiv

6.4. pastaly sieoy tinkavimas ( storis nuo 20mm);
6.5, pavirsiy dazymas fasadioials daziais atitiukama spalva

6.6. statybiniy $iuksliy jgvezimas.

10




Preliminariis gyvenamuju namy mariniy sieny tinko remontui numatyti kiekiai ir objekty sgra8as:
Obj% :

) pavadmamas Matavimo Preliminarus kiekis
vienetas
Sedulinos al. 6 m’ 8
osal. 3 L’ 25
linos al, 9 | m* 10
ilinos al.l! ' m* 12
Zany g. 4 i 1112 6
zany g. 14 L 6
lzany g. 17 lm’ ?
Kosmoso g. 4 | 10
Kosﬂbasog 18 . U 4
Kosioso g. 34 L 6
Festjvalio f. 1 m 6
Vetgrany g. 22 a° 40
Visdgino y. 14 m’ 8
Vildes g 4 , o’ i
Vilfles g. 12 m* 7
Vilties g. 1272 m’ 4
Parko g. 2 m’ 11
Parko g. 4 o 122
Parflo g. 6 I 6
Pm:% i. 11 ool 10
Pafo o 15 vy |
Parllo g 25 m’ i2
Parko p. 19 m’ 10
Taikos pr. 44 m’ 10
B Viso: ' 232

Kiakiai gali kisti +/- 30 %

11



Sutarties 2 priedas

12



| Gyvengmujy  nama
| muriniy sieny  tinko |

DR T PR L AR N B R R e X 8
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Pasira¥ydamas & pasifibyma, rirtiate; kad:
13 pasitiyos galioia S

*‘m* i mwu{iym éem;imz;
¥ sgztiﬂk;@;au wis - pmé
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Sutarties 3 priedas

(Darby pr iemimo—perdavimo akto forma)
DARBU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTAS (pavyzdys)

/\)

Akt

Pirkejas: UAB ,,Visagiég-gﬁ—sj(;s—‘:‘S‘m

Rangovas:

Sutarties datj:

NT.

0 SUC urymu vieta

pml_\u g. 24, 31205 Visaginas

Sutarties isijiﬁlmymo data:
Sutarties pavadinimas:

.
oe

Uzsakymo N

Sutarties kaipa: L

Siuo aktu patyirtinama, kad sutarties vy vk
jsipareigojimys pagal Rangos sutar Nr. |

1ymo laikotarpiu Rangovas jvykdé savo

Darb Atlikarno |y vadinimas i iKi Kis Vieneto Suma
Eil. | numerls | data U AR T kaina (jlkainis)|(be PYM),
Nr. | paga (pradZia ir ; Aprasymas mato (be PVM), Eur
Sutg[mj” pabaiga) | v Eur
i 2 ; 5 6 7

Eur (be PVM)

. Rangovas atliko §iuos Darbus:

1% viso atlikta darby uZ Elii'j_(‘BYM:

PVM (nurodyti tarifg)* suma:

!p
1e15€

* Tais atvejaig) kai pagal galioja: néius
skiltys nepildgmos; nurodomos priczastys.

Atlikty darby faina -~

1§ viso atlikia darby ui Eur su PVM:
5 aktus Rangovui nereikia mokéti PVM, atitinkamos
del kuriy Rangovas nemoka PVM.

_ Eursu PVM.

Pagal §j akt3 reikia sumoketi — - ______EursuPVM.
Sis aktas nc‘mtleidiia Yangove bei Pirkéje nuo iikusiy jy sutartinly jsipareigojimy pagal
nurodytg Sutarti vykdymo.

- I SIS LA

Pirkéjo atstovas ’ Rangovo atstovas

Vardas. | Vardas, [
pavardé ’ | pavarde

| o o | S A

- | .
Pareigos | Pareigos
- . e .

Parasas Parasas
Data Data |
A. V. A.V |

Sutarties 4 priedas

(Trifalés atsiskaitymo sutarties forma)

TRISALE ATSISKAITYMO SUTARTIS

15



Perkancdiosios

Imonés kodas:
PVM mokétojo

20

m.

__d.Nr.

L § ¥ 1A A
visaginas

prganizacijos pavadinimas: UAB ,,Visagino biaistas®
55498117

kodas: L'T554681113

Adresas: Statybininky g. 24, 31205 Visaginas.

Atsiskaitomosi

Toliau — Pimﬂ:

Rangovo pav
Imonés kodas:
PVM moketojc

Adresas:

bs sgskaitos numeris: LT44 7300 0100 0261 8264

inimas:

kodas:

Atsiskaitomosips (-ujy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:

Toliau — Rangg

(Jeigu tai jung

vas,

inés sutarties veiklos pagrindu veikianti iikio subjekty grupe, nurodyti, is kokiy tikio

subjekty sudanyta, visy §iy subjekty pavadinimus. jmonés ir PVM kodus, adresus, atsakingojo

parinerio pavd

dinimgq bei §j parinerj atstovaujancio asmens pareigas, vardgq ir pavarde), ir

Subrangovo pavadinimas:

Imonés kodas:
PVM mokeétojq

Adresas:

kodas:

Atsiskaitomos

s (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:

toliau — Subraijgovas,

toliau kiekvierja atskirai vadinama Salimi, o visos kartu vadinamos Salimis, atsiZvelgdamos j tai,

kad [Pirkéjas

ir Rangovas| lirasvii daig) sudaré vieSojo pirkimo-pardavimo sutart] Nr. [jrasyti
g 1 i )

numerj] (toliau - Pirkimo sutartis), sickdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo tvarka pagal

Pirkimo sutart

sutartj (toliau -

1. Su
1.1. Sios trisa
3.

2.1. Avansinis

es specialivjy salygy [jrasyvii punkto numerj] punkta, sudaré 3ig triSale atsiskaitymo

Trisalé sutartis).

rties dalykas

s sutarties dalykas yra tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu tvarka ir salygos.

Atgiskaitymo tvarka

mokéjimas iiemokamas.

16



2.2. Kiekvieno [tarpinio mokéjimo swina nustatoma pagal faktiSkai [suteikty paslaugy kiekj bei jy
verte] [pristaiyly prekiy kiekj bei jy verig] {alikty darby apimtj ir jos verteg].

2.3. Subrangovas pries teikdamas mokejimo dokumentus Pirkejui pateikia Rangovui pasiraSymui ir
patvirtinimui [tinkamai iformintus Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus (po 3 (tris)
egzempliorius), [Paslaugy| |Prekiy] [Darby] perdavimo-priémimo akta ir Pirkimo sutarties
jgyvendinimo gtaskaitg (jeigu taikoma).

2.4. Sutarties Balys susitaria, jog Subrangovo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai
laikomi tinkarnai jformintais ir pateikiais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta informacija
apie Subrangoyo [sufeiktas paslaugas) [pristatytas prekes) [atlikius darbus] yra teisinga, [suteiktos
paslaugos)] |pristatvtos prekes)| [atlikti dorbail bei dokumenty iforminimas atitinka Pirkimo
sutarties salygas;

2.5. Rangovas|| gaves & Subrangovo Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus patikrina juos ir
nustates, kad dokumentuose pateikta infoirnacija apie Subrangovo [suieiktas paslaugas) |pristatytas
rekes| lailiktus darbus| yra teisinga, |suteikios pasiaugos) [pristatytos prekés atlikti darbai
4
atitinka Pirkinflo sutarties salvgas, pateikti dokumentai jforminti tinkamai, ne véliau kaip per 3 (tris
H) B i ¢

1

darbo dienas 1o tokiy dokumenty gavimo Jienos:

2.5.1. pasiraso ir patvirtina [Paslaugy] [Prekiy] [Darby] perdavimo-priémimo akta;

2.5.2 Pasirago ir patvirtina Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg (jeigu
taitlkoma);

2.5.3. pateikia Pirkimne sutarties vykdymo dokumentus Pirkéjui.

2.6. Jeigu Ramgovas nustato, kad Subrangovo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai yra
netinkamai jforminti, pateikti ne visi Pirkimo sularties vykdymo islaidas pagrindziantys
dokumentai, flokumenivose pateikia informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes)
[atliktus darbys] yra neteisinga, [suteikios paslaugos] [pristatytos prekes) [atlikti darbai] neatitinka
Pirkimo sutarties salygu ar esant kitiems neatitikimams, Rangovas turi ne veéliau kaip per 5
(penkias) dartio dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos, rastu informuoti apie tai Subrangova,
nurodydamas|irikuraus ir nustatydamas protingg termina trikumains pasalinti.

2.7. Per Rangdovo nustatyta terming Subrangovui paSalinus triikumus. Rangovas nustatyta tvarka
v o
pakartotinai petikrina dokumentus ir pateikia pasiraSytus ir patvirtintus dokumentus Pirkéjui.

2.8. Pirkéjas |ne véliau kaip per [nurodyti terming] nuo Pirkimo sutarties vykdymo dokumenty
gavimo diends, patikrina pateiktus dokumentus ir, jeigu nateikti dokumentai yra tinkamai jforminti,
dokumentuosg pateikta informacija apie [suteikias paslaugas| |pristatytas prekes) [atliktus darbus]
yra teisinga, |[suteiktos paslaugos) [pristatvtos prekes| [atlikti darbai] atitinka Pirkimo sutarties
salygas. pasife3o [Paslaugy) Prekiy) [Darby] perdavimo-priémimo akta ir kitus dokumentus, jei
taikoma, bei pateikia pasirasytus dokumentus (po 1 (vieng) egzemplioriy) Rangovui ir Subrangovui.

2.9. Jeigu Pirkéjas nustato, kad Rangovo pateikti dokumentai yra netinkamai jforminti arba pateikti
ne visi Pirkimo sutarties vykdymo islaidas pagrindziantys dokumentai arba dokumentuose pateikta
informaciia fpie [suteiktas paslaugas\ [pristatvtas prekes] latliktus darbus] yra neteisinga,
[suteiktos pa§lavgos) [pristaiytos prekes) | atlikii darbai) neatitinka Pirkimo sutarties salygy ar esant
kitiems neatitikimams, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo

dienos, rasty informuoja Rangovg, nurodydamas trikumus ir nustatydamas protinga terming
trikumams pasalinti
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2.10. Per Pirkdjo nustatyts terming Rungovui paSalinus trikumus ir pakoregavus dokumentus,
Pirkejas ne véljau kaip per 3 (tiis) darbo dienas nuo visy tinkamai iforminty dokumenty gavimo
dienos, pasirad®p [Paslaugy] [Prekiy] [Darby] perdavimo-priemimo akta ir kitus dokumentus, jei
taikoma, ir patejkia pasiraSytus dokumentus Rangovui ir Subrangovui.

2.11. Subrangayas tik gaves be iSlygy visy Saliy suderintg ir pasiraSyta [Paslaugy] [Prekiy]
[Darby] perdayimo-priemimo aktq suformucia elektronine saskaita-faktiira/PVM saskaita-faktiirg
(toliau — Elektrpnine saskaita) ir per sistema . E. Saskaita“ pateikia jg Pirkéjui.

2.12. Jei Subrgngovas pateikia saskailg kitomis priemonémis, Pirkejas turi teise tokios saskaitos

neapmoketi.

2.13. Pirkéjas ch véliau kaip per [nurodyii terming, kuris turi biti ne ilgesnis, uZ Pirkimo sutartyje
nurodyly atsiskaitymo ierming| nuo Elekironines sqskaitos gavimo dienos, patikrina Elektroning

sgskaitg ir,

jeﬁc;u pateikia Elekironiné saskaita yra tinkamai jforminta, perveda Ié3as j Subrangovo
nurodytg bank

syskaity.

2.14. Ne veéligh kaip per 5 (penkias) darbo dienas po kiekvieno kalendorinio ménesio pabaigos
Pirkéjas rasty| teikia informacija Rangovui apie per ataskaitini ménesi atliktus mokéjimus

Subrangovui.

3.

Pakeitimo ir nutraukimo salvgos

3.1. Visi Trisdlés sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasirasyti Saliy
jgalioty atstovi. Tokie Trisalés sutarties pakeitimai yra neatskiriama TriSalés sutarties dalis.

3.2. Sutarties [|salygy keitimy gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkamg pnT{;qu bei jj pagrindziancius dokumentus. Salis, gavusi toki pradyma, privalo ji

iSnagrinéti p

ef 10 (desimr) darbo dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy

nesutarimo atyeju sprendimo teis¢ priklauso Pirkejul.

3.3. Trisale

221
Dediock

B2

3.3.3.

suf.artis kei¢iama $iais atvejais:

kai keidiaros Pirkimo sutarties salygos, turindios ijtakos TriSalés sutarties
igyvendinimui;
kai keiiamos Subrangos sutarties salygos, turinCios jtakos TriSalés sutarties
igyvendininui;

kitais atvejais.

3.4. Trisale smﬁartis gali biiti nutraukiama radtigku abiejy Saliy susitarimu Siais atvejais:

34.1.
3.4.2.
3.4.3.

4. S

4.1. Saliy at

kai atsisakorma tiesioginio atsiskaitymo btdo;
kai nutraukiama Subrangos sutartis;

kai nutraukiama Pirkimo sutartis.

Jliq atsakomybé

akomybé yra nustatoma pagal galiojan€ius Lietuvos Respublikos teiseés aktus, Sig

Trigale sutarfj ir kitus su Sios sutarties vylkdyrnu susijusius dokumentus. Salys jsipareigoja tinkamai
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vykdyti savo js

galéty padaryti

4.2. Rangovas
Subrangovui uz

4.3. Pirkéjas ir
sutarciy, kiekvi
& Bai
5.1. Ne¢ viena §

5.2. Bet kokio

kitiems normimiams teisés akiams

vykdymo, taip
biiti pakeista ¢

5, pri

pareigojimus, prisitmius Sio sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais

¥alos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

atsako Pirkéjui uz Subrangovo prievoliy nejvykdyma ar netinkamg jvykdymg, o
Pirkéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma.

Subrangovas neturi teises reiksii vienas kitam piniginiy reikalavimy, susijusiy su
eno 1§ jy sudaryty su Rangovu, paZeidimu.

ziamosios nuostatos
inis neturi teisés perleistl vicy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig TriSale sutartj.

nuostatos negzliojimas ar priedtaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
pat neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Siuo atveju tokia nuostata turi

tinkanéia teisés akty reikalavimus kiek jmanome artimesne TriSalés sutarties tikslui

Sioje

a
bei kitoms jos Ml.u)statoms.

5.3. Trisalés
susizinojimas,
tinkamai,
preambuléje ny

q

jeigy

ntarties Salys susiraginéja lietuviu kalba.

kuriuos Salis

Visi prane§imai, sutikimai ir kitas
aagal ¥z sutarti. bus laikomi galiojanciais ir jteiktais
yra asmeniskai pateikti kitai Saliai arba i3siysti registruotu ar elektroniniu pastu
rodytais acresais, kitais adresais, kurivos nurodé viena Salis, pateikdama pranegima.

gali pateikt

1
44

5.4. Sutarties jsigaliojimo data laikoma suiarties pasiraSymo diena, jei Salys pasirado skirtingu

metu, Sutarties

5.5. Sutartis s

isigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies parafo data.

r1dc1r\/ta trimis egzemplioriais lietuviu kalba, turinCiais vienoda teising galia,

kiekvienai Salipi po vieng sgzemplioriy.

5.6. Siais paraliais Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priéme ja
kaip atitinkancia ju ttkslus ir pailraee auchiau nurodvta dara
ﬂ’lrkejo atstovas Lt dngom atstovas Subrangovo atstovas
i}?ré”é;"b'wﬂ (de:]  Vardas.pavardé:|  [Vardas, pavardé:
| '
| |
—Pzrwelgos k IPareigos: Pareigos:
Parasas: ] P - o Parasas:
| |
Data: | | Data Data:
& . R |
AV. AV AV.
Trisales atsiskaitymo sutarties priedas
(Darby perdavimo-pri¢mime pagal trisale atsiskaitymo sutartj akto forma)
DARBU BFERDAVIMO PRIEMIMO PAGAL TRISALE ATSISKAITYMO SUTARTI
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AKTAS

201 Nr.

Akto sudarymo vieta

Pirkimo sutar

ies Nr.:

i

Pirkimo sutar

Trisalés sutar

ies Nr.:

Trisales sutar

Rangovas:

Subrangovas

ies pavadinimas ir data: |

ies pasira§ymo data:

S R e SR
¥

Pirkéjas:

Siuo aktu pawiﬂ
pagal nurodyta

S

Sutartj. Subrangov

as atliko pirkéjui Siuos darbus:

tinama, kad sutarties vykdymo laikotarpiu subrangovas jvykdé savo jsipareigojimus

Valiuta: Eur
Eilés (Etapo)  Darby atlikimo | Darby | Mato |Kiekis| Vieneto kaina be | Suma be
Nr. | terminai | pavadinimas | vat. PVM PVM
|| pradzialpabaiga | 1 |
i ; P | 3 T4 s 6 7=6x5
i ] e ‘m o ,;“ -
IR & I —
) - I8 viso be PVM:
PVM [tarifas]*:
S N N % viso su PVM:

Sis aktas neatzme

nurodyta Sut

rtj vykdymo.

idzia Rangovo bei Pirkéjo nuo likusiy ju sutartiniy jsipareigojimy pagal

Perdavé Subrangovo atstovas

Patvirtino Rangovo atstovas

Pri¢mé Pirkéje atstovas

Vardas, pavardg: Vardas, pavarde: Vardas, pavardé:
| |
' i
Pareigos: [Pareigos: ! Pareigos:
.; |
[ParaSas: {Parasas: j Paragas:
Data: ; Data: Data:
| {
AV. AV. AV.

* tais atvejais, ﬁai pagal galiojanéius teises aktus rangovui nereikia mokeéti PVM, atitinkamos

skiitys nepild

os ir nurodomos priezastis, dél kuriy rangovas PVM nemoka.
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